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Sol·licitud d’expedició del títol universitari oficial de l’Estat 
Solicitud de expedición del título universitario oficial del Estado 
Application for the issuing of an official university degree 
 
Cognoms 
Apellidos 
Surname 
(poseu els accents que calguin i afegiu la conjunció “i” o “y” entre els cognoms si voleu que aquesta consti al títol) 
(añadir los acentos correspondientes y la conjunción “i” o “y” entre los apellidos si se desea que ésta conste en el titulo) 
(add all necessary diacritic marks) 
 

Nom 
Nombre 
First name 
(poseu el nom tal i com figura al DNI o targeta de residencia/ passaport, sense cap tipus d’abreviacions, i afegiu els accents que calguin) 
(escribir el nombre tal y como figure en el DNI o tarjeta de residencia/pasaporte, sin abreviaciones, y añadir los acentos correspondientes) 
(write your name as it appears on your DNI or residence permit/passport, with no abbreviations and with any necessary diacritic marks) 
 

Data de naixement 
Fecha de nacimiento 
Date of birth 

 
Localitat de naixement 

Localidad de nacimiento 
Birthplace (city) 

 

Comarca de naixement 
Comarca de nacimiento 
Birthplace (region) 

 
Municipi de naixement 
Municipio de nacimiento 
Birthplace (municipality) 

 

Nacionalitat 
Nacionalidad 
Nationality 

 
Correu electrònic 
Correo electrónico 
E-mail address 

 

Amb el DNI o targeta de residència/passaport (estrangers) 
Con el DNI o tarjeta de residencia/pasaporte (extranjero) 
whose DNI or residence permit/passport (foreigners) is 

 
Expedit el dia 
Expedido el día 
Issued on 

 

Amb domicili habitual a (carrer/plaça...) 
Con domicilio habitual en (calle/plaza...) 
whose home address is (street name) 

 
Núm. 
Nº 
Number 

 
Pis 
Piso 
Flat 

 

Localitat 
Localidad 
City 

 
Codi postal 
Código postal 
Postcode 

 
Telèfon 
Teléfono 
Telephone number 

  
  

EXPOSO: / EXPONGO: / TO WHOM IT MAY CONCERN:  
  
Que tal i com consta al meu expedient acadèmic, he superat segons el que estableixen les disposicions vigents, els estudis de 
Que tal y como consta en mi expediente académico, he superado según lo establecido en las disposiciones vigentes, los estudios de 
As stated in my academic record, I have passed, in accordance with existing provisions, the 
  

 3r cicle 
3er ciclo 
Third cycle 

  

Que constitueixen a l’obtenció del títol universitari oficial d’/de 
Conducentes a la obtención del titulo universitario oficial de  
Leading to the official university degree in 

DOCTOR PER LA UPC 
DOCTOR POR LA UPC 
DOCTORAL DEGREE FROM THE UPC 

  
  
Per això, us 
Por eso, le 
Thus, 

 

  
DEMANO: / SOLICITO: / I HEREBY REQUEST:  
  
 Que em sigui expedit el títol esmentat 

Que se me expida el mencionado título 
That said degree be issued. 

  

 Que em sigui expedit el títol esmentat amb el suplement europeu al títol 
Que se me expida el mencionado titulo con el suplemento europeo al título 
That said degree and the European Diploma Supplement be issued. 

  
  
  
                                                                       ,              de/ d’                                                              de          
(Signatura de la persona interessada) 
(Firma del / de la interesado/a) 
(Signature of the interested party) 
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